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Opis produktu

Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3000 jest zaprojektowany w taki
sposdb, aby zapewni¢ ochrone gtowy przed spadajgcymi przedmiotami
zgodnie z wymaganiami normy europejskiej EN 397:2012+A1:2012.

Jest dostepny w réznych konfiguracjach, co pozwala dostosowac¢ go do
odpowiedniego zadania. Jest to réwniez baza dla szeregu produktéw do
ochrony stuchu, oczu i twarzy.

Przy wyborze hetmu ochronnego konfiguracja zalezy przede wszystkim od
zagrozen, na jakie narazeni sg pracownicy, okreslonych na podstawie oceny
ryzyka zawodowego. Po drugie, wazng role odgrywajg warunki pracy.

Przeanalizujmy niektére kwestie:

Podstawowa ochrona gtowy? Praca z topionym metalem lub w jego poblizu?
Odpowiednia wentylacja lub jej brak Rozwaz certyfikacje w zakresie odpryskéw stopionego
metalu zgodnie z normg EN 397
Wyjatkowo wysoka temperatura otoczenia?

Rozwaz opcjonalny standard +150°C Zbyt gorace i wilgotne miejsce pracy?
Rozwaz wentylacje, poniewaz moze zmniejszy¢
Praca przy sprzecie elektrycznym lub narazenie na gromadzenie sie ciepta
takie ryzyko?
Rozwaz dwie wersje izolacji; 440VAC z certyfikatem (EN Wyjatkowo zimna temperatura otoczenia?
397) i/lub 1000VAC z certyfikatem (EN 50356) Rozwaz opcjonalny standard -20°C i -30°C
Certyfikacja

Ponizsza tabela przedstawia certyfikaty, jakie moga mieé rézne modele G3000. Prosimy o kontakt w celu uzyskania
pomocy w wyborze odpowiedniego modelu.

Dodatkowa ochrona zgodnie z EN 397:2012 + A1: 2012 i EN 50365:2002 (1000VAC / 1500VDC).

Stopiony 1000VAC/
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Przemystowy hetm ochronny 3M™ G3000 — zastosowanie i konfiguracja

Opcje konfiguracji i wymagania certyfikacyjne
Kaski mogg pomac chroni¢ gtowe, ale mozna stosowac inne érodki ochrony indywidualnej, aby chroni¢ stuch, oczy i

twarz. Dwa punkty, ktére warto rozwazy¢:
Do uzytku w potgczeniu z hetmem ochronnym nauszniki przeciwhatasowe wymagaja certyfikatu CE

Do uzytku w potgczeniu z hetmem ochronnym uchwyty oston twarzy i ostony twarzy wymagaja certyfikatu CE

Ponizej znajduje sie kilka dostepnych opcji konfiguracji.
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Rézne poziomy ochrony
Zastosowania i zadania mogg wymagac réznych pozioméw ochrony, a ponizsza tabela przedstawia, jakie opcje sa
dostepne dla ochron twarzy z serii 5i 4.

N Rozmiar (mm
e Ostona twarzy | Oprawka un.

7100246136 P3E nahetmowe

Opcje przezroczystych oston twarzy < >
7000039612 V4D Przezroczysta. ostona twarzy z octanu o grubosci 181 210 330
1 mm z daszkiem aM2E
7000108162 VADK Przezroczysta ostona twarzy z octanu o grubosci 181 210 330
1 mm bez daszka
- -~ = r
7000107740 VAE Przezrf)t.tzysta ostona twarzy z poliweglanu o 181 210 330
grubosci 1 mm z daszkiem 3M EN
Przezroczysta ostona twarzy z poliweglanu o SM1F 16639 F
7000108165  V4FK oczy ¥ & 181 210 330
grubosci 1 mm bez daszka 3M EN
7000039613 V4H Przezrlorfzysta ostona twe}rzy z poliweglanu o 1731:2006 S 181 210 330
grubosci 1,2 mm z daszkiem
" 2C-1,23M1F
7000108166 V4HK Przezr?(fzysta ostona twarzy z poliweglanu o 181 210 330
grubosci 1,2 mm bez daszka -«— 3
7000038213  V4KK  rzezroczysta ostona twarzy z poliweglanu o 2C-1,23M1F9 247 210 455
grubosci 1,5 mm bez daszka
Opcje siatkowych oston twarzy
7000107736 V4B Siatkowa ostona twarzy z poliamidu z daszkiem 161 210 306 ~ ¥
7000108159 V4BK Siatkowa ostona twarzy z poliamidu bez daszka 161 210 306
7000108160 vac 3;3::;::1 ostona twarzy ze stali nierdzewnej z aM EN 161 210 306
Siatkowa ostona twarzy ze stali nierdzewnej bez 3M EN 1731:2006 16639F
7000107737  VACK 4 1 s 161 210 306
daszka 3M EN
7100046846 V4G  Siatkowa ostona twarzy ze stali z daszkiem 1731:2006 S 161 210 306
7000108168 v4J Siatkowa ostona twarzy z metalu z daszkiem 161 210 306
7000108320 V4JK Siatkowa ostona twarzy z metalu bez daszka 161 210 306
|
3M 166398 AN
7000038218 V5 Uchwyt do ostony twarzy 3M EN
1731:2006 F
Opcje przezroczystych oston twarzy
7000103788 5E-11 Ostona twarzy, poliweglan, zielona, zaciemnienie 5 53M1B 169 223
-«
7100029680 5F-11 Ostona twarzy z poliweglanu, przezroczysta 2C-1,23M18B 169 223
7100212096 5A-CP Przezr?czysta ostona twarzy z octanu z ostong 2C-1,23M1FT3N 205 205
podbrédka
Opcje siatkowych oston twarzy -~
7000103791 5B Siatkowa ostona twarzy, poliamid, czarna 3M EN 1731:2006 F 175 211 333
7000103792 5C-1 Siatkowa ostona twarzy, stal nierdzewna, czarna SMEN 18731 2006 175 211 333
7000103793 5J-1 ilzaat:.lc;wa ostona twarzy, trawiona stal nierdzewna, 3M EN 13731 :2006 175 211 333

Ochrona przed promieniowaniem UV z dobrg rozpoznawalnoscig koloréw. Produkt spetnia
2C-1.2 (EN 170:2002) wymagania normy i zapewnia ochrone przed promieniowaniem ultrafioletowym UV w catym
podanym zakresie (210-365 nm)

5 (EN 169:2002) Soczewki spawalnicze zapewniajg ochrong przed promieniowaniem UV w podanym zakresie
- (210-365 nm) i ochrone przed podczerwienig w podanym zakresie (780-1400 nm).

1lub2 Klasa optyczna

Wigksza wytrzymatos$é

Ochrona przed uderzeniami czagstek o wysokiej predkosci i niskiej energii (45 m/s)
Ochrona przed uderzeniami czgsteczek o wysokiej predkosci i $redniej energii (120 m/s)
Ochrona przed uderzeniami w skrajnych temperaturach od -5°C do +55°C

Odpornoéé na zaparowywanie

Ochrona przed kropelkami i rozbryzgami cieczy
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Ochrona przed odpryskami stopionych metali i gorgcymi czastkami statymi



Certyfikowane konfiguracje hetmu ochronnego oraz rozwigzania w zakresie stuchu i
komunikacyjne

Nauszniki przeciwhatasowe i rozwigzania komunikacyjne stosowane z hetmem ochronnym wymagajg certyfikacji, aby zapewnic,
ze ochrona stuchu zapewnia zgodny ze wskazaniem poziom ttumienia. Ponizszy przeglad zawiera liste mozliwych potaczen

z G3000, ktore sg certyfikowane zgodnie z EN 352-3. 3M zdecydowanie zaleca indywidualne testowanie dopasowania
ochronnikéw stuchu. Badania wskazuja, ze wielu uzytkownikéw moze uzyskiwaé mniejszg redukcje hatasu niz wynika to z
informac;ji o wartosci ttumienia zawartej na opakowaniu, co jest spowodowane réznicami w dopasowaniu, umiejetnosciami
dopasowywania i determinacjg uzytkownikéw. W celu uzyskania dalszych wskazéwek skontaktuj sie z przedstawicielem 3M.

Nauszniki przeciwhatasowe

3M™ PELTOR™ X1 E S/M/L
3M™ PELTOR™ X2 E S/M/L
3M™ PELTOR™ X3 E S/M/L
3M™ PELTOR™ X4 E S/M/L
3M™ PELTOR™ X5 E M/L
3M™ PELTOR™ Optime™ | E S/M/L
3M™ PELTOR™ Optime™ || E S/M/L
3M™ PELTOR™ Optime™ Il| E S/M/L
3M™ PELTOR™ H31 E S/M/L
Rozwigzania komunikacyjne
3M™ PELTOR™ ALERT™ E S/M/L
3M™ PELTOR™ LiteCom E S/M/L
3M™ PELTOR™ Tactical XP E S/M/L
3M™ PELTOR™ CH5 Zestaw -.
stuchawkowy = ol
™ ™ H P \
3M™ PELTOR™ ProTac Il Slim E DL.
3M™ PELTOR™ ProTac I E DL.
3M™ PELTOR™ WorkTunes Pro AM-FM E DL.
3M™ PELTOR™ LiteCom Pro llI E DL.
3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP/XPI E DL.
3M™ PELTOR™ FM/DAB-RADIO E DL.
3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Tylko odbiér E DL.
3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 Zestaw
stuchawkowy E DL.
3M™ PELTOR™ CH-3 FLX2 PTT E DL.
3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPI E DL.
3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus E DL.
3M™ PELTOR™ LiteCom Plus E DL.

Informacje techniczne: informacje techniczne, wskazéwki i inne o$wiadczenia zawarte w niniejszym dokumencie lub w inny sposéb dostarczone przez firme 3M

sg oparte na rejestrach, wynikach testéw lub doswiadczeniach, ktére firma 3M uwaza za wiarygodne, ale doktadno$é, kompletno$¢ i reprezentatywny charakter
takich informaciji nie jest gwarantowany. Informacje te sg przeznaczone dla os6b posiadajagcych adekwatng wiedze i umiejetnosci techniczne pozwalajgce na ocene
i zastosowanie wtasnego osadu wzgledem tych informacji.

Wybér i wykorzystanie produktéw: wszystkie informacje, dane techniczne oraz zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie oparte sg na testach, ktére firma 3M
ocenia jako wiarygodne, istnieje jednak wiele czynnikéw, ktérych nie jestesmy w stanie kontrolowaé, a ktére moga mie¢ wptyw na uzytkowanie i dziatanie produktu
3M w przypadku danego zastosowania, takie jak na przyktad warunki, w ktérych produkt jest uzytkowany, czy tez czas i warunki otoczenia, w ktérych oczekuje sie
efektéw uzycia produktu. W zwigzku z czym za ocene produktu i okreslenie, czy nadaje sie on do danego zastosowania, w tym za ocene zagrozen w miejscu pracy
i sprawdzenie zgodnosci z odpowiednimi regulacjami i normami (np. OSHA, ANSI itd.), odpowiada uzytkownik (np. Rozporzadzenie dotyczace §rodkéw ochrony
indywidualnej (UE) 2016/425, EN 397, itp.). Nieprawidtowe ocena, wybér i uzytkowanie produktu 3M zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi instrukcjami oraz
odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej albo niespetnienie wymaganych regulacji w zakresie bezpieczenstwa moga skutkowaé uszkodzeniami ciata, choroba,
$miercig i/lub szkodami mienia.
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